
1911 BARREL LINK - WILSON COMBAT .283" (7.19MM) CENTER TO
CENTER WILSON BARREL LINK

Adjusts Lockup For Best Accuracy

Long and short barrel links kit; select the one giving best lockup and functioning.
Nominal Colt spec is .278" hole, center-to-center.

Attributes

Name: WILSON COMBAT .283" (7.19MM) CENTER TO CENTER WILSON BARREL LINK
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965142283
Mfr. No.: 142R4
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 874218000325

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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1911 Barrel Link Wilson Combat
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für den 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden sorgfältig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und behandle jede Feuerwaffe so, als ob sie geladen wäre.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Barrel Link handhabst oder
installierst.
Halte den Barrel Link und andere Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Barrel Link auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende nur kompatible Modelle wie angegeben: Government, Commander, Officers.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von Modifikationen und Zubehör für Feuerwaffen ein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Barrel Link installierst oder ersetzt.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Komponenten von Feuerwaffen.
Übe keinen übermäßigen Druck aus, um den Barrel Link zu platzieren; er sollte ohne übermäßigen Druck fest
sitzen.
Wenn du Probleme bei der Installation oder Funktion bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Sei dir der Möglichkeit von Fehlzündungen bewusst und befolge jederzeit die richtigen Sicherheitsprotokolle
für Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und du dich in einer sicheren Umgebung befindest.
Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schlagwerkzeugs und eines Hammers, falls
für die Installation erforderlich.

Installationsschritte

Entferne den Schlitten und den Lauf deiner Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Identifiziere den vorhandenen Barrel Link und entferne ihn vorsichtig.
Wähle den geeigneten Barrel Link aus dem Kit aus, der die beste Verriegelung und Funktionalität
bietet.
Installiere den neuen Barrel Link, indem du ihn richtig ausrichtest und, falls nötig, ein Schlagwerkzeug
verwendest, um ihn an Ort und Stelle zu sichern.
Baue den Lauf und den Schlitten gemäß den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Überprüfung nach der Installation

Führe eine visuelle Inspektion durch, um sicherzustellen, dass der Barrel Link ordnungsgemäß
installiert und sicher ist.
Führe eine Funktionsprüfung deiner Feuerwaffe ohne Munition durch, um die ordnungsgemäße
Funktion zu gewährleisten.

Verwendung

Halte dich beim Umgang mit deiner Feuerwaffe immer an alle Sicherheitsrichtlinien und stelle sicher,
dass du mit ihrer Bedienung vertraut bist.
Überprüfe regelmäßig den Barrel Link und andere Komponenten auf Abnutzung und Funktionalität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Barrel Links gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn du dir über die richtigen Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die örtlichen Abfallbehörden
für weitere Informationen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des 1911 Barrel Link Wilson Combat konsultiere bitte
deinen örtlichen Händler oder den Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur
Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere Verwendung deines 1911 Barrel Link Wilson
Combat gewährleisten und dein Schießerlebnis verbessern. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung
lokaler Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör.
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1911 Barrel Link Wilson Combat Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. This product is
designed to enhance the performance of your firearm. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when handling or installing the barrel link.
Keep the barrel link and other firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel link for signs of wear or damage before use.
Use only compatible models as specified: Government, Commander, Officers.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is unloaded before installing or replacing the barrel link.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
firearm components.
Do not force the barrel link into place; it should fit snugly without excessive pressure.
If you experience any issues with installation or function, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.
Be aware of the potential for misfires and ensure that you are following proper firearm safety protocols at all
times.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your firearm is unloaded and that you are in a safe environment.
Gather necessary tools, including a punch tool and hammer, if required for installation.

Installation Steps

Remove the slide and barrel from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Identify the existing barrel link and remove it carefully.
Select the appropriate barrel link from the kit that provides the best lockup and functioning.
Install the new barrel link by aligning it properly and using a punch tool if necessary to secure it in
place.
Reassemble the barrel and slide according to the manufacturer's instructions.

PostInstallation Check

Conduct a visual inspection to ensure that the barrel link is properly installed and secure.
Perform a function check of your firearm without ammunition to ensure proper operation.

Usage

When using your firearm, always adhere to all safety guidelines and ensure that you are familiar with its
operation.
Regularly check the barrel link and other components for wear and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged barrel links in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.
If you are unsure about proper disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further support regarding the 1911 Barrel Link Wilson Combat, please consult your local dealer
or the manufacturer's customer service. Ensure you have your product details ready for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe use of your 1911 Barrel Link Wilson Combat and
enhance your shooting experience. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms
and accessories.
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Instrucciones de Seguridad para el Enlace de Cañón
1911 Wilson Combat

Introducción
Gracias por elegir el Enlace de Cañón 1911 Wilson Combat .283" (7.19MM) Centro a Centro. Este producto está
diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.
Asegúrate de estar en un entorno seguro al manejar o instalar el enlace de cañón.
Mantén el enlace de cañón y otros componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el enlace de cañón en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Usa solo modelos compatibles como se especifica: Government, Commander, Officers.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar el enlace de cañón.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
componentes del arma de fuego.
No fuerces el enlace de cañón en su lugar; debe encajar de manera ajustada sin presión excesiva.
Si experimentas problemas con la instalación o el funcionamiento, cesa el uso de inmediato y consulta a un
armero calificado.
Ten en cuenta el potencial de disparos accidentales y asegúrate de seguir los protocolos de seguridad de
armas de fuego en todo momento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y de que te encuentres en un entorno seguro.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo, si es
necesario para la instalación.

Pasos de Instalación

Retira la corredera y el cañón de tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Identifica el enlace de cañón existente y retíralo con cuidado.
Selecciona el enlace de cañón apropiado del kit que ofrezca la mejor sujeción y funcionamiento.
Instala el nuevo enlace de cañón alineándolo correctamente y usando una herramienta de punzonado
si es necesario para asegurarlo en su lugar.
Vuelve a ensamblar el cañón y la corredera de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Revisión PostInstalación

Realiza una inspección visual para asegurarte de que el enlace de cañón esté instalado y asegurado
correctamente.
Realiza una verificación de funcionamiento de tu arma de fuego sin munición para garantizar un
funcionamiento adecuado.

Uso

Al usar tu arma de fuego, siempre adhiérete a todas las directrices de seguridad y asegúrate de estar
familiarizado con su funcionamiento.
Revisa regularmente el enlace de cañón y otros componentes en busca de desgaste y funcionalidad.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier enlace de cañón viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales
peligrosos.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación adecuados, consulta a las autoridades locales de
gestión de residuos para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre el Enlace de Cañón 1911 Wilson Combat, consulta a tu
distribuidor local o al servicio al cliente del fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para
recibir asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar el uso seguro de tu Enlace de Cañón 1911
Wilson Combat y mejorar tu experiencia de tiro. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales
al manejar armas de fuego y accesorios.
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Instructions de Sécurité pour le Liens de Canon 1911
Wilson Combat

Introduction
Merci d'avoir choisi le Liens de Canon 1911 Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. Ce produit est conçu
pour améliorer les performances de votre arme à feu. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et
suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et considère chaque arme à feu comme si elle était
chargée.
Assuretoi d'être dans un environnement sûr lorsque tu manipules ou installes le liens de canon.
Garde le liens de canon et d'autres composants d'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement le liens de canon pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Utilise uniquement des modèles compatibles comme spécifié : Government, Commander, Officers.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que ton arme à feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le liens de canon.
Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des composants d'arme à feu.
Ne force pas le liens de canon en place ; il doit s'adapter parfaitement sans pression excessive.
Si tu rencontres des problèmes d'installation ou de fonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et
consulte un armurier qualifié.
Sois conscient du potentiel d'erreurs de tir et assuretoi de suivre les protocoles de sécurité des armes à feu
en tout temps.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et que tu es dans un environnement sûr.
Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil à poinçon et un marteau, si nécessaire pour
l'installation.

Étapes d'Installation

Retire la glissière et le canon de ton arme à feu selon les instructions du fabricant.
Identifie le liens de canon existant et retirele avec précaution.
Sélectionne le liens de canon approprié dans le kit qui offre le meilleur verrouillage et fonctionnement.
Installe le nouveau liens de canon en l'alignant correctement et en utilisant un outil à poinçon si
nécessaire pour le sécuriser en place.
Réassemble le canon et la glissière selon les instructions du fabricant.

Vérification PostInstallation

Effectue une inspection visuelle pour t'assurer que le liens de canon est correctement installé et
sécurisé.
Réalise un contrôle de fonctionnement de ton arme à feu sans munitions pour garantir un
fonctionnement correct.

Utilisation

Lorsque tu utilises ton arme à feu, respecte toujours toutes les directives de sécurité et assuretoi d'être
familier avec son fonctionnement.
Vérifie régulièrement le liens de canon et d'autres composants pour l'usure et la fonctionnalité.



Instructions d'Élimination
Élimine tout ancien ou endommagé liens de canon conformément aux réglementations locales concernant les
matériaux dangereux.
Si tu n'es pas sûr des méthodes d'élimination appropriées, consulte les autorités locales de gestion des
déchets pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire concernant le Liens de Canon 1911 Wilson Combat,
consulte ton revendeur local ou le service client du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour
assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir l'utilisation sûre de ton Liens de Canon 1911
Wilson Combat et améliorer ton expérience de tir. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec les lois locales
lors de la manipulation des armes à feu et des accessoires.
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Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Barrel Link Wilson
Combat

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Centro a Centro. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo
di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e tratta ogni arma come se fosse carica.
Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi o installi il barrel link.
Tieni il barrel link e altri componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il barrel link per segni di usura o danni prima dell'uso.
Usa solo modelli compatibili come specificato: Government, Commander, Officers.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare o sostituire il barrel link.
Indossa l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi componenti dell'arma da fuoco.
Non forzare il barrel link in posizione; dovrebbe adattarsi saldamente senza pressione eccessiva.
Se riscontri problemi con l'installazione o il funzionamento, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
armaiolo qualificato.
Sii consapevole del potenziale di colpi a vuoto e assicurati di seguire i protocolli di sicurezza delle armi da
fuoco in ogni momento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che la tua arma sia scarica e che ti trovi in un ambiente sicuro.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello, se necessario per
l'installazione.

Passaggi per l'Installazione

Rimuovi il carrello e la canna dalla tua arma secondo le istruzioni del produttore.
Identifica il barrel link esistente e rimuovilo con cautela.
Seleziona il barrel link appropriato dal kit che offre la migliore chiusura e funzionamento.
Installa il nuovo barrel link allineandolo correttamente e utilizzando un attrezzo a punzone, se
necessario, per fissarlo in posizione.
Rimonta la canna e il carrello secondo le istruzioni del produttore.

Controllo PostInstallazione

Esegui un'ispezione visiva per assicurarti che il barrel link sia installato correttamente e sia sicuro.
Esegui un controllo di funzionamento della tua arma senza munizioni per garantire un funzionamento
corretto.

Uso

Quando utilizzi la tua arma, segui sempre tutte le linee guida di sicurezza e assicurati di essere
familiare con il suo funzionamento.
Controlla regolarmente il barrel link e altri componenti per usura e funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali barrel links vecchi o danneggiati in conformità con le normative locali riguardanti i materiali
pericolosi.
Se non sei sicuro dei metodi di smaltimento appropriati, consulta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al 1911 Barrel Link Wilson Combat, ti preghiamo di
consultare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un uso sicuro del tuo 1911 Barrel Link Wilson
Combat e migliorare la tua esperienza di tiro. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali
quando maneggi armi da fuoco e accessori.
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Instrukcje bezpieczeństwa 1911 Barrel Link Wilson
Combat

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojej broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i traktuj każdą broń jakby była załadowana.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym środowisku podczas obsługi lub instalacji łącznika lufy.
Trzymaj łącznik lufy oraz inne elementy broni poza zasięgiem dzieci i nieuprawnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj łącznik lufy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Używaj tylko kompatybilnych modeli, zgodnie z podanymi: Government, Commander, Officers.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana przed instalacją lub wymianą łącznika lufy.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
elementów broni palnej.
Nie wymuszaj umieszczenia łącznika lufy; powinien pasować ciasno bez nadmiernej siły.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub działania, natychmiast zaprzestań użycia i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Bądź świadomy potencjalnych niebezpieczeństw związanych z nieprawidłowym działaniem i zawsze
przestrzegaj właściwych protokołów bezpieczeństwa broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana i że znajdujesz się w bezpiecznym środowisku.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wbijania i młotek, jeśli jest to wymagane do instalacji.

Kroki instalacji

Zdejmij suwak i lufę z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zidentyfikuj istniejący łącznik lufy i ostrożnie go usuń.
Wybierz odpowiedni łącznik lufy z zestawu, który zapewnia najlepsze zablokowanie i działanie.
Zainstaluj nowy łącznik lufy, odpowiednio go wyrównując i używając narzędzia do wbijania, jeśli to
konieczne, aby zabezpieczyć go na miejscu.
Złóż lufę i suwak zgodnie z instrukcjami producenta.

Kontrola po instalacji

Przeprowadź wizualną inspekcję, aby upewnić się, że łącznik lufy jest prawidłowo zainstalowany i
zabezpieczony.
Wykonaj test funkcjonalny swojej broni bez amunicji, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Użytkowanie

Podczas używania broni palnej zawsze przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa i upewnij się, że
znasz jej działanie.
Regularnie sprawdzaj łącznik lufy i inne komponenty pod kątem zużycia i funkcjonalności.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone łączniki lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów
niebezpiecznych.
Jeśli nie jesteś pewien, jak prawidłowo utylizować, skonsultuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi
odpadami w celu uzyskania wskazówek.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego 1911 Barrel Link Wilson
Combat, prosimy o konsultację z lokalnym dealerem lub obsługą klienta producenta. Upewnij się, że masz
przygotowane szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz pomóc zapewnić bezpieczne użytkowanie 1911 Barrel Link
Wilson Combat i poprawić swoje doświadczenie strzeleckie. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z
lokalnymi przepisami podczas obsługi broni palnej i akcesoriów.
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1911 Piippulinkki Wilson Combat Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Piippulinkin Wilson Combat .283" (7.19MM) keskeltä keskelle. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykyä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan
turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina aseita varovasti ja käsittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi tai asentaessasi piippulinkkiä.
Pidä piippulinkki ja muut aseen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti piippulinkki kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia malleja, kuten: Government, Commander, Officers.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muutoksia ja lisävarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen piippulinkin asentamista tai vaihtamista.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
asekomponentteja.
Älä pakota piippulinkkiä paikalleen; sen tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.
Jos kohtaat ongelmia asennuksessa tai toiminnassa, lopeta käyttö välittömästi ja kysy neuvoa pätevältä
asekorjaajalta.
Ole tietoinen mahdollisista laukaisuvioista ja varmista, että noudatat aina asianmukaisia aseiden
turvallisuusprotokollia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja että olet turvallisessa ympäristössä.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten lyöntityökalu ja vasara, jos asennusta varten tarvitaan.

Asennusvaiheet

Poista liukusuoja ja piippu aseestasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tunnista olemassa oleva piippulinkki ja poista se varovasti.
Valitse sarjasta sopiva piippulinkki, joka tarjoaa parhaan lukituksen ja toiminnan.
Asenna uusi piippulinkki kohdistamalla se oikein ja käytä tarvittaessa lyöntityökalua sen
kiinnittämiseksi.
Kokoa piippu ja liukusuoja valmistajan ohjeiden mukaan.

Asennuksen Jälkeinen Tarkastus

Suorita visuaalinen tarkastus varmistaaksesi, että piippulinkki on oikein asennettu ja turvallinen.
Suorita toimintahäiriötesti aseellasi ilman ammuksia varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Käyttö

Kun käytät asetta, noudata aina kaikkia turvallisuusohjeita ja varmista, että tunnet sen toiminnan.
Tarkista säännöllisesti piippulinkki ja muut komponentit kulumisen ja toimivuuden varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet piippulinkit paikallisten vaarallisten materiaalien hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Jos et ole varma oikeista hävittämismenetelmistä, kysy neuvoa paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta.



Lisätuki
Turvakysymyksissä tai lisätuen saamiseksi 1911 Piippulinkki Wilson Combat tuotteeseen, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on valmiina tuoteasiat saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit auttaa varmistamaan 1911 Piippulinkin Wilson Combat turvallisen käytön ja
parantaa ampumakokemustasi. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata paikallisia lakeja käsitellessäsi aseita ja
lisävarusteita.
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1911 Piplänk Wilson Combat Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Piplänk Wilson Combat .283" (7.19MM) Center till Center. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos ditt vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och behandla varje vapen som om det är laddat.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar eller installerar piplänken.
Håll piplänken och andra vapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet piplänken för tecken på slitage eller skada innan användning.
Använd endast kompatibla modeller som specificerat: Government, Commander, Officers.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande modifieringar av skjutvapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ditt vapen är oladdat innan installation eller byte av piplänk.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
vapenkomponenter.
Tvinga inte piplänken på plats; den ska passa tätt utan överdrivet tryck.
Om du upplever några problem med installation eller funktion, avbryt användningen omedelbart och rådfråga
en kvalificerad vapensmed.
Var medveten om risken för missfire och se till att du följer korrekta säkerhetsprotokoll för skjutvapen hela
tiden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att ditt vapen är oladdat och att du befinner dig i en säker miljö.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en stansverktyg och hammare, om det krävs för installation.

Installationssteg

Ta bort sliden och pipan från ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Identifiera den befintliga piplänken och ta bort den försiktigt.
Välj den lämpliga piplänken från kitet som ger bäst låsning och funktion.
Installera den nya piplänken genom att justera den korrekt och använda stansverktyget om det behövs
för att säkra den på plats.
Sätt tillbaka pipan och sliden enligt tillverkarens instruktioner.

Kontroll efter installation

Genomför en visuell inspektion för att säkerställa att piplänken är korrekt installerad och säker.
Utför en funktionskontroll av ditt vapen utan ammunition för att säkerställa korrekt drift.

Användning

När du använder ditt vapen, följ alltid alla säkerhetsriktlinjer och se till att du är bekant med dess drift.
Kontrollera regelbundet piplänken och andra komponenter för slitage och funktionalitet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller skadade piplänkar i enlighet med lokala förordningar gällande farligt avfall.
Om du är osäker på korrekta kassationsmetoder, rådfråga lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning.

Kontaktinformation för vidare support



För säkerhetsfrågor eller ytterligare support gällande 1911 Piplänk Wilson Combat, vänligen konsultera din lokala
återförsäljare eller tillverkarens kundtjänst. Se till att du har dina produktuppgifter redo för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du hjälpa till att säkerställa säker användning av din 1911 Piplänk
Wilson Combat och förbättra din skjutupplevelse. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du
hanterar skjutvapen och tillbehör.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Barrel Link Wilson
Combat

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Barrel Link Wilson Combat .283" (7.19MM) Center to Center. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, přečtěte si a
dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby jste se nacházeli v bezpečném prostředí při manipulaci nebo instalaci barrel linku.
Uchovávejte barrel link a další komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte barrel link na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Používejte pouze kompatibilní modely, jak je uvedeno: Government, Commander, Officers.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní a příslušenství.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá před instalací nebo výměnou barrel linku.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
komponenty zbraně.
Nenuťte barrel link na místo; měl by se těsně usadit bez nadměrného tlaku.
Pokud se setkáte s jakýmikoli problémy s instalací nebo funkcí, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.
Buďte si vědomi možnosti neúspěšného výstřelu a vždy dodržujte správné protokoly bezpečnosti zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a že se nacházíte v bezpečném prostředí.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně nástroje na vytlačení a kladiva, pokud je to nutné pro instalaci.

Kroky instalace

Odstraňte závěr a hlaveň ze své zbraně podle pokynů výrobce.
Identifikujte stávající barrel link a opatrně jej odstraňte.
Vyberte vhodný barrel link z kitu, který poskytuje nejlepší zamykání a funkčnost.
Nainstalujte nový barrel link správným zarovnáním a pokud je to nutné, použijte nástroj na vytlačení k
zajištění na místě.
Znovu sestavte hlaveň a závěr podle pokynů výrobce.

Kontrola po instalaci

Proveďte vizuální kontrolu, abyste zajistili, že je barrel link správně nainstalován a bezpečný.
Proveďte funkční kontrolu vaší zbraně bez munice, abyste zajistili správnou funkci.

Použití

Při používání vaší zbraně vždy dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a ujistěte se, že znáte její
provoz.
Pravidelně kontrolujte barrel link a další komponenty na opotřebení a funkčnost.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli staré nebo poškozené barrel linky v souladu s místními předpisy týkajícími se
nebezpečných materiálů.
Pokud si nejste jisti správnými metodami likvidace, obraťte se na místní úřady pro správu odpadu pro radu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se 1911 Barrel Link Wilson Combat se prosím obraťte na svého
místního prodejce nebo zákaznický servis výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro
asistenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné používání vašeho 1911 Barrel Link
Wilson Combat a zlepšit svůj zážitek z střelby. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při
manipulaci se zbraněmi a příslušenstvím.


